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Hebrew
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mn’ »9) onbx N)aplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignin»

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6
nxplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nx >nx* >3 7927 ) 9N N1aplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by pbipa ypyn) oyn ) 09N N2

Saul said to Samuel, “I have sinned, for | have transgressed the commandment of the LORD and your words, because | feared the

ESV people and obeyed their voice.

NIV Then Saul said to Samuel, “I have sinned. | violated the LORD's command and your instructions. | was afraid of the people and so |
gave in to them.

NLT Then Saul admitted to Samuel, “Yes, | have sinned. | have disobeyed your instructions and the LORD's command, for | was afraid of

the people and did what they demanded.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev Xaou mpdcplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npPo¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at
times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or
relationship toward someone or something, whether physical, s... ZapounA Audptnka 8Tt napeBnv Tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Adyovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAéyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

Adyoc in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that
ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle
behind the constant change in the world.... kup{ov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pfiud oov 8Tt £époBriBnv Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Aaov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fikovoa Tfi¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article pwvfig adt®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV And Saul said unto Samuel, | have sinned: for | have transgressed the commandment of the LORD, and thy words: because | feared
the people, and obeyed their voice.
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